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VAATIMUSTENMUKAISUUS

Laitteemme ovat seuraavat:

« Asetus (EU) 2016/426 (GAR)
« Sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 2014/30 / EU
+ Pienjéannitedirektiivi 2014/35 / EU

+ Asetus 2015/1186 Ymparistdmerkinta
» Asetus 2015/1186 Ekosuunnittelu
- WEEE-direktiivi 2012/19 / EU 0476

SARJA

malli kuvaus koodi
Eco SC 18 PIETSO ilman ajastinta, ilman puhallinta, metaani SC18M0 MO0300
Eco SC 30 PIETSO ilman ajastinta, ilman puhallinta, metaani SC30M0 MO0300
Eco SC 45 PIETSO ilman ajastinta, ilman puhallinta, metaani SC45M0 MO0300
Eco SV 18 PIETSO ilman ajastinta, puhaltimen kanssa, metaani SV18M0 M0300
Eco SV 30 PIETSO ilman ajastinta, puhaltimen kanssa, metaani SV30M0 MO0300
Eco SV 45 PIETSO ilman ajastinta, puhaltimen kanssa, metaani SV45M0 MO0300
Eco SE 18 ELEKTRONINEN ilman ajastinta, puhaltimen kanssa, metaani SE18M0 MO0300
Eco SE 30 ELEKTRONINEN ilman ajastinta, puhaltimen kanssa, metaani SE30M0 MO0300
Eco SE 45 ELEKTRONINEN ilman ajastinta, puhaltimen kanssa, metaani SE45M0 MO0300

HUOMAA: kaikki laitteet ovat saatavilla myds GPL-sy6tolla.
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Hyvé teknikko,

Kiitos, etta olet valinnut tdmén ldmmittimen, joka kykenee takamaan mukavat olosuhteet pitkdén
ja toimii erittéin luotettavasti, tehokkaasti, laadukkaasti ja turvallisesti.

T&ssé vihkosessa annamme sinulle tietoa, jonka katsomme vélttdméttémaéksi laitteen oikeaoppis-
ta ja helppoa asennusta varten. Luotamme joka tapauksessa pétevyyteesi ja teknisiin taitoihisi.

Hyvéé tydta ja kiitos vieléd kerran!

Valmistaja

TAKUU

MAAILMANLAAJUINEN

Valmistaja takaa, etté valmistusprosessissa noudatetaan tuotteisiin sovellettavia ja télla hetkella voimassa
olevia EY-mé&arayksia. Valmistaja takaa, etté tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirheitd. Tama laite
saa lakisdateisen takuun vain, jos se on asennettu valmistajan ohjeiden mukaisesti

VAIN EUROOPAN UNIONILLE
Tuotteella on Euroopan 2 vuoden takuu koko tuotteelle, mukaan lukien elektroniset komponentit; lukuun
ottamatta kiteitd, ovia, sisustusta ja yleistd sisustusta, kaikki kuluvat tai pilaantuvat osat.
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HAKEMISTO

YLEISESTI

Yleiset varoitukset
Tarkeat turvallisuusohjeet
Laitteen kuvaus
Tunnistus

Rakenne

Tekniset tiedot
Sahkokaavio
Ohjauspaneeli

ASENTAJA

Tuotteen vastaanottaminen

- Mitat ja painot

Asennus

- Laitteen sijainnin valinta

- Asennus seindan

Mallineen ja kannattimen asennus

- llma-/savuputkien asennus ja kaasuliitdnta
- Lammittimen ASENNUS

Sahkoliitannat

Kaasulinjan liitanta

TEKNINEN HUOLTOPALVELU

Ennen ensimmaisté kayttédnottoa tehtavat toimenpiteet
Ensimmainen kayttéonotto

Toimintah&iriét

Tarkistukset ensimmaéisen kayttéonoton aikana ja sen jalkeen
Kaasun muuttaminen

Saadot

Maéraaikaishuolto

Lammittimen puhdistus

Osien vaihto

Kotelon purku ja uudelleen asennus
Toimintahéairid ja korjauskeinot
Hyodylliset tiedot

Kayttoian paatteeksi

In alcune parti del Libretto sono utilizzati i seguenti simboli:

f ATTENZIONE = per azioni che richiedono particolare
cautela e adeguata preparazione.

° VIETATO = per azioni che NON DEVONO essere
assolutamente eseguite.

YLEISESTI 4

- ©OoO~NOO Oru,

-—

13
14
15
15
16
16
17
18
19
19

20
20
21
21
22
24
25
26
27
30
31
32
36
37



AN\

AN\

Kun pakkaus on poistettu, tarkista sisallén eheys ja
ettd kaikki osat ovat mukana. Jos ndin ei ole, kdanny
myyjan puoleen.

Lammittimen asennuksen saa tehda yritys, jolla on
siihen valtuutus 5. maaliskuuta 1990 annetun lain nro
46 mukaisesti. Yrityksen on asennuksen jalkeen annet-
tavat omistajalle asennuksen vaatimustenmukaisuus-
vakuutus siit4, ettd asennuksessa on noudatettu voi-
massa olevia asetuksia ja ohjeita, jotka valmistaja on
kertonut asentajan oppaassa, joka toimitettiin tuotteen
mukana.

Lammitinta tulee kayttda valmistajan osoittaman kayt-
tétarkoituksen mukaisesti.

Valmistaja ei ole sopimuksen puitteissa tai muuten
vastuussa henkiléille, eldimille tai tavaroille koituneis-
ta vahingoista, joihin on syynd asennuksen, sdadoén ja
huollon virheet tai laitteen virheellinen kaytto.

AN\

A\

=

Polttoainetta ja sdhkda hyddyntévien laitteiden kaytto
edellyttdd joidenkin olennaisten maaraysten noudatta-
mista:

Lammittimen kayttd on kielletty lapsilta ja toiminta-
rajoitteisilta henkil6ilta, joita ei avusteta.

Sahkolaitteiden ja -laitteistojen kayttd on kielletty,
mikali polttoaineen, polttosavun tai palamattoman
materiaalin hajua havaitaan.

Tassa tapauksessa:

e tuuleta tila avaamalla ovet ja ikkunat

e sulje polttoaineen katkaisulaite

e pyyda pikaisesti valmistajan teknisen huoltopal-
velun tai patevdn ammattilaistason henkilékunnan
apua.

Lammittimen koskettaminen on kiellettyd, jos jalat
ovat paljaat ja jos kehonosat ovat marat.

=

YLEISET VAROITUKSET

Jos lammitintd ei kaytetd pitkdén aikaan, seuraaviin
toimenpiteisiin tulee ryhtya:

e aseta laitteen virtakatkaisin sammunut-asentoon;

e |aita laitteen virtakatkaisin, jos on, sammunut-asen-
toon tai irrota pistoke pistorasiasta

¢ sulje kaasuhana.

Tama opas on olennainen osa laitetta, joten se tulee
sdilyttda aina huolella ja sen tulee AINA olla laitteen
mukana siindkin tapauksessa, etta lammittimen omis-
taja tai kayttaja vaihtuu tai etta laite siirretdan toiseen
asennusymparistéon.

Jos opas vahingoittuu tai haviaa, pyyda uusi alueen
valtuutetusta teknisesté palvelusta.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

Kaikenlainen puhdistus on kiellettya, ellei lammitinta
ole kytketty ensin irti sdhkdvirransy6tosta asettamal-
la laitteiston paakatkaisija SAMMUNUT-asentoon tai
irrottamalla pistoke.

On kiellettya veta3, irrottaa ja vaantaa lammittimesta
ulos tulevia sdhkojohtoja, vaikka tdma olisikin kyt-
ketty irti sdhkdvirran sydttdverkosta.

On kiellettya laittaa laitteen paalle esimerkiksi pyyh-
keitd, liinoja, koristeliinoja tms., silla ne voivat johtaa
toimintahéiridihin ja jopa vaaratilanteisiin.

On kiellettyd havittada tai jattda luontoon tai lasten
ulottuville pakkausmateriaalia (kartonki, niitit, muo-
vipussit jne.), silla ne voivat olla vaarallisia.
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LAITTEEN KUVAUS

TUNNISTUS

Lammittimet ovat itsenéisia kaasulaitteita, joita kayte-
taédn tilojen lammitykseen. Niissd on atmosfaaripoltin ja
TYYPIN C palamiskammio, joka on tiivis asennusympa-
ristdssa. Tama on parhain mahdollinen turvallisuusta-
kuu, sila se estada palamissavujen ja polttoaineen paa-
syn asuintiloihin.

Palamisilman imu ja palamistuotteiden poisto ohjataan
ymparistdon ulkopuolelle kahdella samankeskisella ka-
navalla hyédyntamalla tasapainoista vetoa, jonka savu-
jen nousuvoima saa aikaan.

Pienten mittojen ansiosta ne voidaan asentaa pieniin ti-
loihin, ja lammitetyn ymparistén lisamukavuuden takaa-
miseksi ne on varustettu kosteuttavalla alustalla.

Laite on ohjelmoitu kdynnistymaan automaattisesti uu-
delleen &killisen sahkokatkon sattuessa kayton aikana.

Ne on varustettu tehtaalla METAANIKAASULLA toi-
mintaa varten, mutta ne voidaan muuttaa nestekaa-
sukayttoon sopiviksi (G30/G31) mukana toimitetun
suutinsarjan avulla.

Huomautus: Laitteet voidaan pyydettaessa toimittaa
siten, etta niissa on jo valmius nestekaasulla toimin-
taa varten.

SC/SV - Kaynnistyksen / tarkistuksen / termostaattisen
saadon venttiili valvoo kaikkia laitteen tarkeimpia toi-
mintoja ja keskeyttdd kaasun toimituksen automaatti-
sesti vian sattuessa.

Ohjauspaneelin avulla voit kytkea laitteen sahkdvirran
paalle (vain tangentiaalisella tuulettimella tai ajastimel-
la varustetut laitteet), kdynnistaa ja pysayttdd sen ma-
nuaalisesti tai automaattisesti ajastimen avulla, sdataa
sen lammitystehoa ja kdynnistadd/pysayttda tuulettimen,
saatad huonelampdétilan asetusta. ja palauta toiminta
toimintahairion jalkeen.

SE - Lammonvaihdin on valmistettu painevaletusta alu-
miinista ja siind on rivat, mikd mahdollistaa suuren pa-
lamistehon. Tangentiaalipuhallin mahdollistaa sen sijaan
ymparistdn nopean lammityksen, kun l[Ampda tarvitaan.
Piirilevy valvoo kaikkia laitteen tarkeimpiad toimintoja ja
keskeyttdd kaasun toimituksen automaattisesti vian sat-
tuessa.

Ohjauspaneelin avulla voit kytked laitteeseen sahko-
virran, kaynnistda ja pysayttdd sen manuaalisesti tai
automaattisesti ajastimella, sdatda sen lammitystehoa
ja kdynnistad/pysayttad tuulettimen, saataa huonelam-
poétilan asetusta ja palauttaa toiminnan toimintahairion
jalkeen.

Lammitin voidaan tunnistaa seuraavista:

- Pakkausetiketti
sisdltaa tuotteen nimen, koodin, sarjanumeron ja kaytet-
tavan kaasutyypin tiedot.

- Arvokilpi
siséltdd sarjanumeron, mallin ja tarkeimmat suoritusky-
kya koskevat tekniset tiedot.

- Kaasuvalmiuden Kilpi

Kertoo sen kaasun nimen, jota varten laite on asetettu ja
saadetty. Jos kaasutyyppia muutetaan, tama kilpi tulee
vaihtaa uutta kaasua vastaavaksi!

Tekniset toimenpiteet ja/tai vaihdot edellyttavat
kohdemallin ja -laitteen tarkkaa tunnistusta.
Arvokilven tai muiden osien peukalointi, poisto ja
puuttuminen estaa tuotteen varman tunnistamisen,
jolloin kaikki asennus- ja huoltotoimenpiteet vaikeu-
tuvat.
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TEKNISET TIEDOT

Models 18 30 a5
SC -SV Methane | LPG Methane l LPG Methane LPG
Nominal input capacity (Hi) Qn 2,10 3,49 5,11 kW
Reduced input capacity (Hi) Qr 0,84 1,42 2,04 kW
Convector nominal termal power (Pn) 1,79 3,18 4,35 kW
Convector reduced termal power (Pr) 0,71 1,2 1,75 kW
Fan coil nominal termal power (Pn) 1,88 3,18 4,60 kW
Fan coil reduced termal power (Pr) 0,74 1,24 1,81 kW
Efficiency 90,1 90,2 90,1 %
Class efficiency 1 -
Nominal supply pressure 20 30 20 30 20 30 mbar
Nozzle pressure 12 28,8 12 28,7 12 28,6 mbar
Reduce nozzle pressure 2 6 2 6 2 6 mbar
Gas consumption (15YC) 0,22 0,36 0,54 ms/h
0,16 0,27 0,40 kg/h
Type of apparatus c11
Combustion category lz2H3B/P
NOx class 3 4 4
Efficiency class 1
Nozzle 1 nY
INJECTOR| O,36 0,19 0,36 0,19 0,36 0,19 S mm
BURNER 1,25 0,73 1,65 0,95 1,98 1,16 S mm
Max/min value Atmospheric heated by a convector 78 78 135 135 196 196 me
Quantity of air heated 130 130 225 225 335 335 ma3/h
Electrical alimentation 230~50 V~Hz
Power absorbed when in function 100 80 wW
Weight with the convector in box 18 18 26,7 26,7 35,9 35,9 kg
Gross convector weight with fan 19 19 30,7 29 37,9 37,9 kg
S E MODELS 18 30 as
Methane | G30/G31 Methane l G30/G31 Methane | G30/G31
Terminal capacity nomination (Qn) Hi 2,10 3,49 5,11 kW
Terminal capacity reduction (Qn) Hi 1,42 2,44 3,58 kKW
Terminal power convector nomination (Pn) - - - kW
Terminal power convector reduction (Pn) 1,28 2,18 3,15 kW
Terminal capacity fan coil nomination (Qn) Hi 1,87 3,18 4,60 kKW
Terminal capacity fan coil reduction (Qn) Hi - - - kKW
Right efficiency 90,1 90,2 90,1 Y%
Nozzle pressure 12 28,8/28,8 12 28,7/28,7 12 28,6/28,6 | mbar
Reduce nozzle pressure 6 14,8/14,8 6 14,8/14,8 6 14,8/14,8 | mbar
Gas consumption (15YC) 0,22 0,37 0,54 ms3/h
0,16 0,28 0,40 kg/h
Type of apparatus Cc11
Combustion category llzhseP
NOx 3 4 4
Efficiency class 1
Nozzle 1 nY
1,25 0,73 1,65 0,95 1,98 1,16 (]
Max/min value Atmospheric heated by a convector 78 78 135 135 196 196 m3
Quantity of air heated 130 130 225 225 335 335 ms3/h
Electrical alimentation 230~50 V~Hz
Power absorbed when in function 40 50 70 w
Weight with the convector in box 18 18 26,7 26,7 35,9 35,9 kg
Gross convector weight with fan 19 19 30,7 30,7 37,9 37,9 kg
8
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TOIMINNALLINEN SAHKOKAAVIO
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OHJAUSPANEELI

SC SV

1 - Sytytys-/KOMENTO-nuppi
2 - PAINESAATIMEN RUUVI

3 - Huonetermostaatti
4 - TANTENTIAALINEN PUHALLINKYTKIN (ON/OFF)
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SE

1 - Tilanayttd

2 - Huonetermostaatti

3 - Tehon valitsin (min/max)

4 - ON/OFF ja vapautuspainike
5 - Tuulettimen merkkivalo

YLEISESTI

12




TUOTTEEN VASTAANOTTAMINEN

LAITE toimitetaan kartonkisessa pakkauksessa, joka
sisaltdd seuraavat osat:

laite

peltinen malline
tukikannatin

leikkuun ohjausteippi
seindankkuria, @ 8 mm
seindankkuria, @ 6 mm
paate

samankeskiset putket
keskitysjousi
O-ring-pitotiiviste !
kaasuhana ja liitokset

asiakirjatasku a

B e T S e S S e T e

1 kayttdohje kayttajalle
asennusohje asentajalle Sop
kaasun muutossarja

varaosaluettelo \
takuutodistus
takuuetiketti

pistoke
paperinen malline

/

—_ 1

mod. 18 = @ 90mm
mod. 30 = @ 110mm
mod. 45 = @ 130mm

=== nr. 4 (@ emm)
g@«a D a® B Do
o o
nr. 4 (@ 8smm)
PRSRSSRE
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PUTKISARJA

Lammitinten asennuksessa on kaytettdva PUTKISARJAA, joka soveltuu parhaiten suoritettavaan palamisilman imun
ja savun poiston tyyppiin. Sarja tilataan erikseen, ja vaihtoehdot ovat seuraavat:

MODEL description

STD kit. exhaust & intake (0 60/90mm) L = 450 with out side terminal
18 STD kit. exhaust & intake (0 60/90mm) L = 900 with out side terminal

SPECIAL kit. exhaust & intake ( 60/90mm) L=900 Mount from INSIDE

STD kit. exhaust & intake (0 70/110mm) L = 450 with out side terminal
30 STD kit. exhaust & intake (0 70/110mm) L = 900 with out side terminal

SPECIAL kit. exhaust & intake( 70/110mm) L=900 Mount from INSIDE

STD kit. exhaust & intake (0 80/130mm) L = 450 with out side terminal
45 STD kit. exhaust & intake (0 80/130mm) L = 900 with out side terminal

SPECIAL kit. exhaust & intake( 80/130mm) L=900 Mount from INSIDE

MITAT JA PAINOT

18 30 45

A 585 | 585 | 585 | mm
SC B 225 | 225 | 225 | mm
C 462 | 642 | 822 | mm

Kg 16,5 | 25 34

A 630 | 630 | 630 | mm

225 | 225 | 225 | mm

SV

C 462 | 642 | 822 | mm

Kg |17,5|26,5| 36

A 630 | 630 | 630 | mm

225 | 225 | 225 | mm

SE

C 462 | 642 | 822 | mm

Kg 17,51 26,5| 36

ASENTAJA 14



YLEISET TIEDOT

Tama laite on tiivis asennusymparistéssaan, joten pala-
misilma imetaan vain ulkoa pain!

- ALA kayta asetuksessa lisdvarusteita tai osia, joita val-
mistaja ei ole maarittanyt. Muuten seurauksena voi olla
vakava vaara.

- ALA aseta virtajohtoa kuumille pinnoille, kuten ilmanja-
koritilGille tai savun poistoputkille.

On asentajan vastuulla kertoa kayttajalle asennuksen
paatteeksi, miten toimia laitteen toimiessa:

- ALA aseta paalle verhoja, pyyhkeita tai muita vastaavia
esineitd, jotka voivat johtaa toimintahairi6ihin, jotta ilma
kiertaisi hyvin tilassa.

- ALA tuki laitteen imu-/poisto-osaa kuivuvalla pyykilla
tai matoilla.

LAITTEEN SIJAINNIN VALINTA

Ennen muuraustoimenpiteita tarkista, ettda kaytettava
tila on riittdva mahdollistamaan lammittimen oikeaoppi-
sen toiminnan ja huollon.

Oikeaoppista toimintaa varten on tarkeda tarkistaa,
onko seing, johon laite asennetaan, materiaaliltaan so-
piva kokonaispainon kannattamiseen. Tata varten tar-
kista seuraavat seikat: lAmmittimen kiinnittdmisté varten
toimitetut ankkurit kykenevat kannattelemaan painoa
ottaen huomioon seindn valmistusmateriaalin. Jos nédin
ei ole, vaihda ne sopiviin.

Tarkista, ettei l1asna ole puulistoja tai muovilistoja tai
muita materiaaleja, jotka eivat kestd kuumuutta ja jotka
voivat joutua kosketuksiin savun poistoputkien kanssa.

Sen seindn materiaalin, johon laite kiinnitetdan, tulee
kestdd savunpoistoputkien [Ampétiloja (noin 180°C).

Jos seindmateriaali ei kestd kunnolla kuumuutta, tee
ilmarako savunpoistoputken ympaérille ja eristd se ma-
teriaalilla, joka kestda lampdtiloja. Vaihtoehtoisesti tee
reikd, jonka halkaisija on vahintdan 4 cm suurempi kuin
savunpoistoputken.

Lammittimen asennus WC:iden/suihkutilojen l&heisyy-
teen tai veden annostelijoiden Iahelle on kielletty.

Naitd asennuksia varten tulee tehda erityiset suojat,
joiden ansiosta laite vastaa erityisia sahkoturvallisuus-
maarayksia.
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ASENNUSVAIHEET

Lammittimen asennusvaiheet ovat seuraavat: /\

- laitteen sijainnin valinta
- poisto- ja imuputkien pituuden mukautus
- palamisilman imun ja savujen poiston putkien asen-
nus, nama valitaan seuraavista: =%|—';|E>
-- Samankeskisten putkien SARJA L = 500 mm (kuuluu
toimitukseen) 6
-- Samankeskisten putkien sarja L = 900 mm
-- Samankeskisten putkien ERIKOISSARJA L =900 mm
- poiston ja imun yhtendisen loppukappaleen asennus

- pitotiivisteen asennus
- lammittimen asennus
- sahkdliitannat

- kaasulinjan liitanta.

ASENNUSTYYPIT STANDARDIN UNI CIG 7129 MU-
KAISESTI

Seuraavassa on kerrottu (imu- ja poisto-) putkien asen-
nustyypit voimassa olevan standardin UNI CIG 7129
mukaan tuotteille, joilla on seuraavat rakenteelliset ja
asennusta koskevat ominaisuudet.

ASENNUS SEINAAN (samankeskiset putket ja yhtei-
nen loppuosa)

Tarkead! Lammittimet on tarkoitettu asennettaviksi vain

seinédn lahelle (seindn lapi kulkevat imu- ja poistoputket)!

Ennen mitddn asennusta tarkista, ettéd putkien loppu-
osat, kokonaispituudet ja halkaisijat vastaavat mittatau-
lukossa kerrottuja tietoja!

MALLINEEN JA KANNATTIMEN ASENNUS

- Laita paperinen malli (kuuluu putkisarjaan) seindan ja
tarkista oikeat etaisyydet laitteen ympaérilla.

- Merkitse aukko ”a”, paperimallineeseen (3).

- Tee pieni alustava reikd ja kayté sitten sopivaa poraa
tehdaksesi suuren aukon putkia varten.

- Leikkaa putket mittojen mukaan ja laita ne seinaan.

- Laita mallineen (1) laippa putkiin, jotka on juuri laitettu
seindan.

- Merkitse reika ”b” metalliseen mallineeseen ja tee rei-
ka. Kiinnita sitten malline ja kannatin (2) seindan.

- Aseta kannatin vesivaakaan ja merkitse kaksi ulkorei-

k&a ’c”. 18 | 30 | as
- Tee kaksi reikaa ”c” ja kiinnita vaakakannatin. E | 180 | 360 | 360 | mm
- Merkitse ja tee reika ”d” ja kiinnita sitten malline. SC F | 282 | 282 | 462 |
- i g\EI G 146 | 146 | 146 | mm
A Tee seinén reikéa seuraavan taulukon mukaan. L | 262 | 6a2 | 822 | v

H1 585 585 585 mm

SC M | 439 | 439 | 439 | mm
SV Hz | 630 | 630 | 630 | mm
SE I2 | 484 | 484 | 484 | mm
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ILMA-/SAVUPUTKIEN KOKOONPANO JA KAASULII-
TANTA

- Sopeuta mukana olevien putkien pituus seinan todel-
liseen paksuuteen leikkaamalla pois ylimaéaréinen osa
kuvan mukaan.

TARKEAA: ulkoinen peltiputki tulee leikata seindn pak-
suuden mittaiseksi.

TARKEAA: leikkaa sisdinen alumiiniputki (savujen pois-
toputki) siten, etta asennettuna se on kohdistettuna ul-
koputkeen ulospéin ja tulee ulos 10 mm asuintilan sei-
nan sisdosasta. Ulkoputken leikkaus on helppo tehda
itseliimautuvan leikkauksen ohjausteipilld, joka laitetaan
peltiputkeen leikattavan mitan mukaiseksi.

TARKEAA: putket tulee ehdottomasti leikata kohtisuo-
rassa suhteessa putken akseliin ja olemalla tarkkana,
ettd putket eivat vaanny.

Aseta ulkoputki seindan tehtyyn reikdén ja laita sitten si-
saputki, jota kohdistusjousi pitaa keskelld, ulkoputkeen.
- Laita samansuuntaisiin putkiin imu- ja poistoloppuosa
ja merkitse kiinnitysankkureiden neljan kiinnitysreian
keskikohdat @ 6 mm loppukappaleen seindmaan.

- Irrota loppukappale, poraa nelja reikdd o 6 mm ja laita
ankkurit lopuksi reikiin.

- Laita loppukappale uudelleen samansuuntaisiin put-
Kiin Kiinnittdmalla se 4 ruuvilla aivan seinan pintaan.
TARKEAA: jos putki tulee ulos seinin ulkopuolelle (lop-
pukappale irti seindstd), polttimeen voi tulla toimintahai-
riditd, jotka johtavat sen tai sytytysliekin sammumiseen
erityisesti siind tapauksessa, ettd sdadolosuhteet ovat
epasuotuisat (voimakas tuuli, sade jne.).

TARKEA! Jotta laite toimisi oikein, samankeskisten
putkien MIN-pituus ei saa koskaan olla alle 350 mm.

17
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ERIKOISPUTKISARJAN asennus lammitettavan ti-
lan sisalta

Kun seindan on tehty reikd, sopeuta ERIKOISPUTKI-

SARJASSA olevien putkien pituus seindn todelliseen | | ___________ / |

paksuuteen leikkaamalla pois yliméaardinen osa kuvan N \____ _

mukaan. . A f

TARKEAA: ulkoinen peltiputki, joka on kiinnitetty alumii- /1

niseen loppukappaleeseen, tulee leikata seindn paksuu- 10 70
den mittaiseksi. mm mm

TARKEAA: leikkaa sisdinen alumiiniputki (savujen pois-
toputki) siten, etta asennettuna se on kohdistettuna ul-
koputkeen ulospéin ja tulee ulos 10 mm asuintilan sei-

nan sisdosasta. Ulkoputken leikkaus on helppo tehda ‘
itseliimautuvan leikkauksen ohjausteipilld, joka laitetaan I3
peltiputkeen leikattavan mitan mukaiseksi.

TARKEAA: putket tulee ehdottomasti leikata kohtisuo- - |

rassa suhteessa putken akseliin ja olemalla tarkkana, ‘[ L_ """""" 7 W

ettd putket eivat vaanny.
Ennen kuin suoritetaan asetus seindn reikaan, kiinnita / =
ERIKOISSARJA metalliseen mallineeseen tehtyyn laip- |

paan mukana toimitettuja ruuveja kayttamalla. P || & >
TARKEAA: ERIKOISSARJASSA ei ole kohdistusjousta |
kuten vakiosarjassa, koska molemmat putket on kiin-

nitetty alumiiniloppukappaleeseen, joka myo6s pitdéd ne

samankeskisina.

Lammittimen ASENNUS

- Kun on varmistettu, etta kaikki edelliset toimenpiteet
on suoritettu oikeaoppisesti, on tullut aika kiinnittda
[Ammitin seindan. Ota kotelo pakkauksesta. Kun kotelo
on poistettu, ota esille lammittimen runko.

- Asenna pidon O-rengastiiviste imuliitokseen.

- Kun olet laittanut O-rengastiivisteen, nojaa sen alaosa
seindan kiinnitetyn metallisen mallineen alaosaan. Ase-
ta se tdman lahelle siten, ettd lammaonvaihtimen poisto-
osa asettuu seinaputken keskiputkeen. Kiristd seina-
kappale 2 ruuvilla, jotka ovat 5 MA, ja jotka on kiinnitetty
kannattimeen (O-renkaan, joka on asetettu ulkoputken
sy6ttdkohtaan, tulee olla kokonaan litistettynd lammitti-
men alakammion ja peltisen mallineen vélissa. Jos néin
ei ole, piiri ei ole enaa tiivis, jolloin seurauksena on vaa-
ratilanteita tai toimintahairioita).
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SAHKOLIITANNAT

Kun laitteet toimitetaan tehtaalta, ne on kokonaan joh-
dotettu ja niissa on pistoke sé&hkévirransyottéverkkoon
Kiinnitysta varten.

On tarpeen jarjestad vain tyypin HAR HO5 RRF virran-
sy6ttojohto, jonka johdinten vahimmaislapimitta on 1
mmz2 ja jolla on yhdelld puolella irtonainen pistorasia,
joka on toimitettu laitteen mukana, ja toisella puolella
pistoke pistorasiaa tai linjan yleiskatkaisijaa varten.

Tehokas maadoitusliitédnta tulee tehd&. Laitteen val-
mistajaa ei voi pitdd vastuussa mahdollisista vahin-
goista, joihin on syyna laitteiston maadoituksen lai-
minlyénti.

Kaikenlaisia séhkdtoimenpiteita varten katso tdmén vih-
kosen kaaviota.

ﬁ Jéarjestd sahkdvirransy6tdn katkaisulaite virtajoh-
don ylavirtaan (kaikkinapainen katkaisija tai pisto-
ke) siten, ettd koskettimet voivat avautua vahintaan
3 mm.

Seuraavia napaisuuksia tulee noudattaa: sininen NOL-
LAA varten ja keltavinrea MAATA varten.

f Kuori MAAJOHDIN vahintaan 2 cm pidemmalta matkal-
ta kuin kaksi muuta johtoa.

On kiellettya kayttdd kaasu- ja/tai vesiputkia laitteen
maadoituksessa.

KAASULINJAN LIITANTA

Varmista, ettd lammittimesséd on valmius kaytettavaa
kaasua varten tarkistamalla tekninen arvokilpi, joka si- — c€
jaitsee lammdnvaihtimen kotelossa. :

Liitd 1ammitin kaasun syéttolinjaan kayttamalla laitteen
mukana toimitettua liitosta ja hanaa seka jaykkaa put-
kea ja liitoksia, jotka vastaavat voimassaolevia maara-
yksié.

Laitteeseen asennettu liitdnta on 3/8” M standardin UNI
ISO 7/1 mukaisesti.

Kun kaasunsyéttd on laitteen oikealla puolella, kotelon
kanssa tapahtuvien hairididen vélttamiseksi, nippa on
lisattava.

Kun kaasulinjaan liitdnt& on tehty, suorita laitteiston tii-
viystarkistus voimassa olevien asennusmaaraysten mu-
kaisesti.
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ENNALTA TEHTAVAT TOIMENPITEET

ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

Lammitin toimitetaan siten, etta siind on metaanikaa-
sulla toimimisen valmius (G20) ja ettd se on saadetty
ennakkoon tehtaalla.

Huomio: laitteet voidaan pyydettdesséa toimittaa siten,
etta niisséd on valmius GPL-kaasulla toimintaa varten.

Ennen lammittimen kaynnistysta ja toimintatestia tarkis-
ta seuraavat seikat:

- laite soveltuu kyseessé olevan kaasun kanssa kaytet-
tavaksi;

- kaasulinjaan liitdnté on tehty oikeaoppisesti ja hana on
auki

- sahkovirransyottoon liitdnta on tehty oikeaoppisesti.

Vaihe-nollaliitdntaa tulee noudattaa, ja tehokas maadoi-
tusliitdntd tulee suorittaa (malleissa, joissa on puhallin
ja/tai ajastin).

Ensimmaisen kaynnistyksen aikana saattaa syntya
hoyryjé ja hajuja, jotka héiritsevat, mutta eivat ole vaa-
rallisia. Kyseisten haittojen valttamiseksi tila kannattaa
tuulettaa.

KAYNNISTA laite:

- Tarkista, ettd polttoainehana on auki

- laita irrallinen pistorasia laitteen pistokkeeseen (mal-
leissa, joissa on puhallin ja/tai ajastin)

- jos séhkdlaitteistossa on yleiskatkaisija, aseta se paal-
le-asentoon tai laita pistoke seindpistorasiaan (malleis-
sa, joissa on puhallin ja/tai ajastin)

- aseta puhaltimen toiminta puhaltimen On/Off-katkaisi-
jasta (malleissa, joissa on puhallin)

- aseta ajastimen toiminnon valitsin manuaalinen-koh-
taan (malleissa, joissa ajastin).

SC/SV-malli (pietsosahkodinen)

- Kaanna termostaattinuppi asentoon 7 (maks.).

- Paina ja kdann& kéynnistysnuppi asennosta sammu-
nut | kipindasentoa kohti ja sitten liekkiin. Nain kdannet-
tédessa kuuluu KLIK (pietsosdhkdinen kaynnistys).

- Pida kaynnistysnuppia painettuna muutaman sekun-
nin ajan vakiinnuttaaksesi liekin, vapauta ja tarkista, etta
sytytin pysyy aina paalla (esim. keittidliesien tapaukses-
sa).

- Kun sytytin on péalla, kdénnéa sytytysnuppia viela va-
semmalle asentoon ”pieni liekki + suuri liekki”.

- Nyt laite toimii lampétilassa 7 (maks.): K&anna termos-
taattinuppi haluamaasi asentoon valilla 1 (13°C min.) ja
7 (35°C maks.).

SE-malli (elektroninen)

- Paina ohjauspaneelin On/Off-painiketta (vinred merk-
kivalo palaa).

Toimintah&irididen tapauksessa se menee automaatti-
sesti LUKITUSPYSAYTYS-kohtaan (punainen merkkiva-
lo palaa). Palauta toiminta painamalla VAPAUTUSpaini-
ketta (sijaitsee On/Off-painikkeen yldpuolella).
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A\

Jos toimintahéairiditéa ilmenee syttymisessa, toiminnas-
sa tai sytytysliekki on sammunut, lammitin siirtyy LU-
KITUSPYSAYTYS-tilaan ja sulkee sydttékaasun auto-

maattisesti.

SC/SV-malli (pietsosdhkoéinen)
Kaynnistysolosuhteiden palauttamiseksi odota 1 mi-
nuutin ajan, etta keskinaislukituksen laite vapautuu (kyl-

ma termopari) ja toista sitten kynnistysmenetelma.

Tama toimenpide voidaan toistaa enintaan 2-3 ker-
taa. Jos se ei onnistu, aseta lammittimen paakatkai-
sija sammunut-asentoon ja soita valtuutettuun tek-

niseen huoltopalveluun.

- Kun [ammitin on pailla, saada kelloa ja ajastinta (jos
on) automaattiseen toimintaan asettamalla toimintova-
litsin kellon kohdalle (katso kayttdohjeet).

SE-malli (elektroninen)

- paina On/Off/Reset-painiketta vapautusta varten

TOIMINTAHAIRIO

Kaynnistyksen jalkeen tulee tarkistaa seuraavat seikat:
- paineliittimesséa kaasunpainearvot ovat seuraavat:

- laite suorittaa pysaytyksen ja sitten uudelleenkaynnis-

tyksen

-- kun kaytetaan paakatkaisijaa

ohjauspaneelista

-- kun tehdaan ymparistdén termostaatin tai ajastimen

toimenpiteita

- laite suorittaa pysaytyksen ja sitten uudelleenkaynnis-

tyksen

-- tangentiaalipuhallin kaynnistyy, kun
luvan antava termostaatti aktivoituu.

TARKISTUKSET

(PP

18 30 as
SC G20 nom./rid. | 12,0/2,0 | 12,0/2,0 | 12,0/2,0 |mbar
G30 nom./rid. | 28,8/6,0 | 28,7/6,0 | 28,6/6,0 |mbar
Sv G31 nom./rid. | 28,8/6,0 | 28,7/6,0 | 28,6/6,0 |mbar
G20 nom./rid. | 12,0/6,0 | 12,0/6,0 | 12,0/6,0 |mbar
SE G30 nom./rid. | 28,8/14,8|28,7/14,8| 28,6/14,8| mbar
G31 nom./rid. | 28,8/14,8| 28,7/14,8| 28,6/14,8|mbar
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KAASUN MUUTOS

Lammitin toimitetaan siten, etta siind on metaanikaasul-
la toimimisen valmius (G20) arvokilven tietojen mukaan.
Se voidaan muuttaa GPL:lla (G30/G31) toimivaksi kayt-
tamalla laitteen mukana toimitettua ruiskusarjaa.
Muutoksen saa tehdé ainoastaan tekninen huoltopalve-
lu tai valmistajan valtuuttama henkilékunta myds siina
tapauksessa, ettd lammitin on jo asennettu.

SC/SV-malli (pietsosdhkodinen), toimenpiteet:

- Katkaise sahkdvirransyotto.
- Pura kotelo.
- Sulje kaasunsyotto ja irrota putket.

Sytyttimen polttimen kaasuruiskun vaihto

- Kierrd auki lukitusrengas M10x1 sytyttimen ja poltti-
men liitoksesta (1) ja irrota kaasunsyo6ttdputki (2), jossa
on ruisku kiinni.

- Vaihda ruisku (6) uuteen kaasuun sopivaan.

Tarkeaa! Aseta ruiskun (6) paan ura kaasun poistos-
sa olevan laipan (3) kohdalle.

- Asenna uudelleen putki, jossa on ruisku kiinni. Ole
tarkkana, ettei se irtoa paikoiltaan ja ettei se puristu ren-
kaan kiristystoimenpiteiden aikana. Rengas tulee laittaa
sisélle ja kiristda kasin ensimmaisten kierteiden osalta,
minka jalkeen tulee kiristaa avaimella.

Ruiskun tiivistys tehdaan mekaanisesti, joten se ei edel-

lyta tiivisteita.

Péaépolttimen kaasuruiskun vaihto

- kierrd auki lukitusrengas (4, koko 3/8”F) ruiskupidik-
keen ja PAAPOLTTIMEN liitoksesta

- kierrd auki ruiskupidikkeen liitos polttimen ruiskusta

- kierrd auki vaihdettava ruisku (5) ja asenna uusi ruisku.
Ole tarkkana, etté asetat kierteet oikeaoppisesti sisdan:
kierra ensin kasin loppuun asti ja kiristd sitten vastee-
seen asti avaimella.

Ruiskun ja ruiskupidikkeen liitoksen tiivistys tehd&an
mekaanisesti, joten se ei edellyta tiivisteita.

- Tarkista, etta ruiskuihin merkitty arvo vastaa taulukos-
sa kerrottua.

- Asenna poltinryhméat uudelleen pdinvastaisessa jarjes-
tyksessa purkuun verrattuna.

- Tee s&adét noudattamalla ohjeita luvusta SAADOT.

Tarkista samanaikaisesti sen putken kaasuliitosten tiivi-

ys, joka menee kaasuventtiilisté poltinten ryhméaan. Model mm |methane LPG
- vaihda kaasuvalmiuden etiketti (TUNNISTUKSEN osio)

ja tiivista saatdosat kalibroinnin jalkeen maali- tai siliko- 18 (%) 1.25 0.73
nitipalla. ’ ’
Muutoksen jélkeen &l koskaan jata laitteeseen etiket- 30 (%) 1 ,65 0,95
tid, jossa on aiempi s&atd: se on vaaraa tietoa ja voi joh-

taa vaaraan! 45 (%) 1,98 1,16
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SE-malli (elektroninen), toimenpiteet:

- Katkaise s&hkoévirransyotto.

- Pura kotelo.

- Sulje kaasunsy6tto ja irrota putket.

- Irrota kaasuputken rengas ruiskupidikkeen liitoksesta.
- Kierra auki ruiskupidikkeen liitos (4), jossa on polttimen
ruisku (5).

- Kierra auki vaihdettava ruisku (4) ja asenna uusi ruisku.
Ole tarkkana, etta asetat kierteet oikeaoppisesti sisdan:
kierra ensin kasin loppuun asti ja kiristd sitten vastee-
seen asti avaimella.

Ruiskun ja ruiskuliittimen liitoksen tiiviys tehddan me-
kaanisesti, joten se ei edellytd tiivisteita.

- Tarkista, ettd ruiskuun merkitty arvo vastaa taulukossa
kerrottua.

- Asenna poltinryhmat uudelleen pédinvastaisessa jérjes-
tyksessa purkuun verrattuna.

- Tee s&adét noudattamalla ohjeita luvusta SAADQOT.
Tarkista samanaikaisesti sen putken kaasuliitosten tiivi-
ys; joka menee kaasuventtiilisté poltinten ryhmaan.

- Vaihda kaasuvalmiuden etiketti (TUNNISTUKSEN
osio) ja tiivista sadtéosat kalibroinnin jalkeen maali- tai
silikonitipalla.

Muutoksen jalkeen ala koskaan jata laitteeseen etiket-
tid, jossa on aiempi sdatd: se on vaaraa tietoa ja voi joh-
taa vaaraan!

23

Model mm [methane| LPG
18 (%] 1,25 0,73
30 Q 1,65 0,95
A5 %) 1,98 1,16
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SAADOT

Lammitin toimitetaan siten, etta siind on metaanikaasul-
la toimimisen valmius (G20) arvokilven tietojen mukaan,
ja valmistaja on jo saatanyt sen tehtaalla.

Jos saadot ovat kuitenkin jélleen tarpeen esimerkiksi
poikkeushuollon jalkeen, kaasuventtiilin vaindon jélkeen
tai metaanikaasun GPL:d4n vaihdon tai painvastaisen
vaihdon tapauksessa, toimi seuraavasti.

Ainoastaan valmistajan tekninen huoltopalvelu saa teh-
da saadot.

HUOMAUTUS: Laitetta voidaan pyytaéd siten, etta val-
mistaja on jo muuttanut sen nestekaasulla kdyttéén so-
pivaksi.

Avaa kaasuhana ja k&ynnista lammitin maksimiteholla
(termostaatti asennossa 7).

Saadot metaanikaasulla G20 (20 mbar); nimellis- ja
vahimmaispaine.

Syéttépaineen tarkistus

- Loysaa paineliitinruuvia (1), liitd siihen painemittari ja
tarkista, ettd verkon painearvo (1) on vélilla 17 ja 25
mbar (taulukossa kerrotulla tavalla). Sulje sitten liitin,
kun olet poistanut painemittarin putken.

- I6ysenna paineliitinruuvia (2), liitd siihen painemittari ja
tarkista, etta nimellis- ja vdhimmaispainearvot (2) vas-
taavat taulukossa kerrottuja arvoja.

Nimellispaineen séété

Kun laite on kdynnissa enimmaisteholla ja olet kdanta-
nyt termostaattinupin asentoon 7.

- tarkista, etta paineen nimellisarvot vastaavat taulukos-
sa kerrottuja.

Kayta tarvittaessa kaasuventtiilin paineensaatimen ruu-
via (laita ruuvin ura aukosta, joka on termostaattinupin ja
kdynnistys-/ohjausnupin véliss3).

Kaanna saatimen (3) ruuvia MAARAPAIVAAN lisétédksesi
painetta ja VASTAPAIVAAN vahentasksesi sita.

Vdhimmaéispaineen sééaté

Saada vahimmaispaine aina vasta kun olet saatanyt
enimmaispaineen!

Kun laite on kdynnissa vahimmaisteholla ja olet kdanta-
nyt termostaattinupin asentoon 1.

- tarkista, ettad paineen vahimmaisarvot vastaavat taulu-
kossa kerrottuja.

Kayta tarvittaessa vahimmaisvirtauksen saatimen saa-
téruuvia, joka sijaitsee kaasuventtiilin rungon oikealla
puolella.

Kierra saadinta (4) MAARAPAIVAAN viahentasksesi pai-
netta ja VASTAPAIVAAN lisétédksesi sita.

Kun s&adoét on tehty, sinetéi maalilla seké paineensaati-
men ruuvi ettd vahimmaisvirtauksen saatimen ruuvi, ir-
rota painemittari paineliittimesta ja sulje ruuvi uudelleen.
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- Saadot nestekaasulla - butaanilla G30 (29 mbar) ja
propaanilla G31 (37 mbar); nimellis- ja vahimmais-
paine.

Syéttépaineen tarkistus

- 16ysda paineliittimen ruuvia (1), liitd siihen painemittari
ja tarkista, etta sy6tén painearvo on 29 mbar butaanilla
ja 37 mbar propaanilla. Sulje sitten liitin uudelleen, kun
olet poistanut painemittarin putken.

Jos verkon paine on riittdmaton, kayta pasjakelussa ole-
vaa tai pullon 1aht66n asennettua matalapainesaadinta.
Tarkista, ettd nestekaasulaitteiston hoyrystyskapasi-
teetti on riittava.

Nimellispaineen séété

Kun laite on k&ynnistetty enimmaéispaineella, |6ysenna
paineliitinruuvia (2), liitd siihen painemittari ja tarkista,
ettd nimellispainearvot vastaavat taulukossa kerrottuja
arvoja (paine ruiskuun).

Nestekaasutoiminnassa vain kategoriassa 3+ s&adin
tulee ottaa pois kaytdstd kaantamalla myotapaivaan
saatimen kalibrointiruuvia (3 malleissa SC/SV ja 1 mal-
lissa SE) arvoon, joka on heti sy6tén enimmaispaineen
alapuolella.

Disconnect the pressure gauge and close the port (3).
Jos laitetta sdddetdan puhtaalla propaanilla, vaihtimen
ylikuumenemisen valttdmiseksi tulee aina tarkistaa, etta
sy6tdssa on vain taman tyyppista kaasua eika propaa-
ni-/butaaniseoksia tai puhdasta butaania.

MODEL BUTANE | PROPANE
Rat. / Low. | Rat. / Low.
18 28,8 /6,0 | 36,8/6,8 [mbar
30 28,7/6,0 | 36,7 /6,8 |mbar
a5 28,6 /6,0 | 36,5/6,8 [mbar




Vadhimmadispaineen séété

Saada vahimmaispaine aina vasta kun olet saatényt
enimmaispaineen!

Kun laite on k&ynnissa vahimmaisteholla ja olet kdanta-
nyt termostaattinupin asentoon 1.

- Tarkista, ettd paineen vahimmaisarvot vastaavat tau-
lukossa kerrottuja.

- Kéyta tarvittaessa vahimmaisvirtauksen saatimen saa-
téruuvia, joka sijaitsee kaasuventtiilin rungon oikealla
puolella.

Kun saadinta kaannetaan MYOTAPAIVAAN, paine vahe-
nee. VASTAPAIVAAN kaannettiessi paine kasvaa.

Kun s&&doét on tehty, sinetéi maalilla seké paineensaéti-
men ruuvi ettd vahimmaisvirtauksen saatimen ruuvi, ir-
rota painemittari paineliittimesta ja sulje ruuvi uudelleen.

MODEL BUTANE | PROPANE
nom. / red. | nom. / red.

18 28,8 /14,8 | 28,8 /14,8 | mbar
30 28,7 /14,8 | 28,7 / 14,8 | mbar
45 28,6 /14,8 | 28,6 / 14,8 | mbar

MAARAAIKAISHUOLTO

Laitteen ensimmaisten kdynnistysten aikana saattaa
syntyé hdyryja ja hajuja, jotka hairitsevat, mutta eivat
ole missdan tapauksessa vaarallisia. Naissa tapauk-
sissa suositellaan, etta laitetta kaytetaan enimmaiste-
holla jonkin tunnin verran siten, etta tila on hyvin tuu-
letettu.

Maaraaikaishuolto tehddan kerran vuodessa, ja se on
olennaista laitteen turvallisuuden, tehokkuuden ja kes-
ton kannalta. Lisdksi se mahdollistaa kulutuksen ja
saasteiden vdhentamisen.

Huolto edellyttdd valmistajan teknisen huoltopalvelun tai
ammattitaitoisen patevan henkildkunnan toimia. Nama
suorittavat tarvittaessa polttimen ja sytytyselektrodien
seka liekin tunnistuksen puhdistuksen ja tarkistavat lait-
teen sdadaot.

Ennalta tehtavat toimenpiteet:
- Katkaise sahkovirransy6tto irrottamalla pistorasia lait- SC/ sv SE ®
teesta pistokkeesta tai laittamalla paakatkaisija sammu-
neeseen asentoon.

- Sulje kaasuhana.

- Odota, etta lammitin jadhtyy kokonaan.
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LAMMITTIMEN PUHDISTUS

Ulkopintojen puhdistus

Puhdista kéytettavissa olevat osat poistaaksesi mah-
dolliset poélyt, hamahakinseitit ja vastaavat.

Kayta paineilmaa polyn puhaltamiseksi pois myds koh-
dista, joihin ei paase helposti kasiksi.

Muovisten tai maalattujen osien puhdistamisessa ei tule
kayttaa mitdan liuotinaineita tai hankaavia puhdistusai-
neita, silld ne voivat vahingoittaa kéasiteltyja osia.

Kayta kaupallisesti saatavilla olevia neutraaleja tuotteita.
Al rasvaa synteettisestd materiaalista valmistettuja osia.
Kayta kotelon puhdistamisessa pehmytté liinaa, joka on
kostutettu kotitalouden tai muihin neutraaleihin puhdis-
tustuotteisiin (autosampoo jne.).

Ald kaada suoraan nesteitd koteloon tai laitteen
muiden osien paalle, muuten ne voivat vaurioitua
pahasti.

Puhdistus sisélta

Kotelon oikeaoppista purkua ja uudelleenasennusta
varten noudata ohjeita luvusta KOTELON PURKU JA
UUDELLEENASENNUS.

Polttimen puhdistus

Jos tahdot puhdistaa polttimen perinpohjaises-
ti erityisesti siind tapauksessa, ettd lammitintd on
kaytetty pdlyisissa paikoissa tai sita ei ole kaytet-
ty pitkdan aikaan, kdyta paineilmaa ja puhalla sita
ensin ruiskuliitoksen kaasunsyo6ttdaukosta ja taméan
purun jalkeen kierrereiasta. Néin ulos tulevat pala-
misessa syntyneet jadmaét ja epdpuhtaudet. Tarkis-
ta sitten polttimen eheys.

Tarkista ruiskun hyva kunto ja puhalla paineilmalla tar-
vittaessa epapuhtauksien poistamiseksi.

/\ ALA kayta metallisia valineita!

Elektrodien puhdistus SC/SV-mallissa (pietsosdhkdéinen)
Sytytyselektrodi tulee puhdistaa erittdin varoen, silla
pitkan kayttamattdmyysajan jalkeen elektrodin johto ja
keraaminen eristemateriaali heikentyvat kuumentumi-
sen vuoksi.

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi sytytyselektro-
din ja asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- irrota suurjénnitejohto (5) elektrodin liittimesta

- kierra auki kiinnitysrengas (6) ja irrota elektrodi (7)

- asenna uusi elektrodi painvastaisessa jarjestyksessa
purkuun néhden, elektrodi voidaan asentaa vain yhteen
asentoon.
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Elektrodien puhdistus SE-mallissa (elektroninen)
Sytytyselektrodit (1) ja tunnistuselektrodit (2) tulee puh-
distaa erittdin varoen, silla pitkdn kayttamattémyysajan
jalkeen elektrodin johto ja keraaminen eristemateriaali
heikentyvat kuumentumisen vuoksi. Noudata seuraavia
ohjeita purussa:

- kierra auki ruuvit ja poista puhdistettavien elektrodien
ryhma kayttamalla metalliharjaksilla varustettua harjaa
- asenna elektrodiryhmé& uudelleen ja vaihda tarvittaes-
sa pitotiiviste (3). Ole tarkkana, ettet vahingoita elektro-
dien keraamista vaippaa. Elektrodiryhma voidaan asen-
taa vain yhteen asentoon.




A\

Jos osat vaihdetaan (piirilevyt, venttiilit, termostaa-
tit, painekytkimet, puhaltimet jne.), kayta vain val-
mistajan alkuperaisia varaosia.

Konvektiopuhallin

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi puhaltimen ja
asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- poista puhaltimen moottorin s&hkdliitdnnat

- poista maaliitanta, joka on moottorissa

- kierrd auki nelja ruuvia, jotka kiinnittdvat puhaltimen
tuet lammittimen takarunkoon ja irrota se

- vaihda osa asentamalla se purkuun ndhden painvas-
taisessa jarjestyksessa. Asenna ensin tuet, joissa on
tarinanestot, puhaltimen laippojen aukkojen kohdalle,
Kiinnitd se sitten runkoon ja palauta sahkoéliitdnnat oi-
keaoppisesti valttadksesi toimintahairiét, kuten nopeu-
den muutokset tai oikosulut.

Palanut suojasulake

Jos sdhkolaitteiston oikosulun seurauksena laite ei
kaynnisty uudelleen, tulee tarkistaa valittéméasti suoja-
sulakkeen tila. Toimi seuraavasti:

- kierra auki ulkokorkki (1) ja irrota se.

- ota esiin sulake (2) ja tarkista sen eheys. Jos se on
ruskehtavan varinen tai sisdinen johdin on katkennut, se
on palanut ja se tulee vaihtaa toiseen pikatyyppiseen
1A-250 V.

Elektrodi

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi sytytyselektro-
din ja asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- irrota suurjannitejohto elektrodin liittimesta

- kierra auki kiinnitysrengas (6) ja irrota elektrodi (7)

- asenna uusi elektrodi painvastaisessa jarjestyksessa
purkuun nahden, elektrodi voidaan asentaa vain yhteen
asentoon.

- ole tarkkana, ettei keraaminen eristys vahingoitu.
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Ohjainkortti

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi ohjainkortin (1)
ja asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- Purista varoen avausjarjestelman valikkeita ja vapauta
kortti

- irrota liittimet pistokkeistaan

- vaihda piirilevy ja ole tarkkana, ettet tee virheité johto-
jen uudelleenkytkenngssa.

Liekin tarkistuksen lono-kortti

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi liekin ohjainkor-
tin (1) ja asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- kierrd auki korttien kiinnitysruuvit vapauttaen ne tuesta
- irrota liittimet pistokkeistaan

- vaihda piirilevy ja ole tarkkana, ettet tee virheité johto-
jen uudelleenkytkenngssa.

Ympéristén termostaattianturi

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi anturin (1) ja
asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- irrota faston-liittimet klipseista

- irrota anturi kiinnityskannattimesta

- vaihda osa ja asenna uusi osa painvastaisessa jarjes-
tyksessa purkuun verrattuna.

Palanut suojasulake

Jos séhkoélaitteiston oikosulun seurauksena laite ei
k&ynnisty uudelleen, tulee tarkistaa valittémasti suoja-
sulakkeen tila. Toimi seuraavasti:

- irrota ulkokorkki (1) varoen

- ota esiin sulake (2) ja tarkista sen eheys. Jos se on
ruskehtavan varinen tai sisdinen johdin on katkennut, se
on palanut ja se tulee vaihtaa toiseen pikatyyppiseen
1A-250 V.
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Elektrodit

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi sytytyselektrodit
(1) ja/tai tunnistuselektrodin (2) ja asentaaksesi ne sitten
uudelleen:

- irrota suurjannitejohdot ja/tai elektrodien ionisointijoh-
dot liekin ohjainkortista, kierra auki ruuvit ja irrota elekt-
rodiryhma

- asenna elektrodit uudelleen painvastaisessa jarjes-
tyksessd purkuun ndhden vaihtamalla pitotiivisteet (3),
elektrodit voidaan asentaa vain yhteen asentoon

- ole tarkkana, ettet vahingoita elektrodien keraamista
pintaa ja liitd johdot takaisin oikeaoppisesti korttiin

Konvektiopuhallin

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi puhaltimen ja
asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- poista puhaltimen moottorin sdhkdliitannat

- poista maaliitanta, joka on moottorissa

- kierrd auki nelja ruuvia, jotka Kiinnittavat puhaltimen
tuet lammittimen takarunkoon ja irrota se

- vaihda osa asentamalla se purkuun ndhden painvas-
taisessa jarjestyksessd. Asenna ensin tuet, joissa on
tarinanestot, puhaltimen laippojen aukkojen kohdalle,
kiinnitd se sitten runkoon ja palauta sahkoéliitdnnat oi-
keaoppisesti valttadksesi toimintahairiét, kuten nopeu-
den muutokset tai oikosulut.

Kaasuventtiilikelat White-Rodgers

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi kelat ja asen-
taaksesi ne sitten uudelleen:

- kierrd auki kaksi kiinnitysruuvia kannattimesta, joka lu-
kitsee kelat (1) venttiilirunkoon (2) ja irrota se

- irrota rikkindinen kela ottamalla se varoen ulos

- laita takaisin uusi kela ja ole tarkkana, etta liitat pistok-
keen (3) oikeaan pistorasiaan;

4 - Asenna kannatin (4) uudelleen kelojen lukitsemiseksi.

Trigas-modulaattorikelat

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi kelan ja asen-
taaksesi sen sitten uudelleen:

- pura sahkoliitannat

- kierrd auki kiinnitysmutteri (1), joka lukitsee kelan (2)
venttiilirunkoon (3) ja irrota se;

- irrota rikkindinen kela ottamalla se varovaisesti ulos

- laita kela takaisin ja ole tarkkana, etté laitat sen oikea-
oppisesti

- asenna sahkoliitdnnat uudelleen.

29

P-‘

g
0 I(f§' 4

) ’! %
£ B
anl

~y

I yg9;

/]
5

\

ASENTAJA



Konvektiopuhaltimen termostaatti

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi termostaatin (3)
ja asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- pura termostaatin lukituskannatin (1) kiertamalla auki
ruuvi (2)

- irrota sahkdliittimet termostaatista

- asenna termostaattiryhma uudelleen péinvastaisessa
jarjestyksessé purkuun verrattuna.

Termostaatti pitdd konvektiopuhaltimen paalla, kun
ulostuloilman [Ampétila on saavuttanut arvon, joka on
noin 45°C.

Muista asentaa termostaatti takaisin suunnitellulla
kalibroinnilla.

Turvatermostaatti (manuaalisesti palautettava)

Noudata alla olevia ohjeita purkaaksesi termostaatin (3)
ja asentaaksesi sen sitten uudelleen:

- termostaattiin paasyn helpottamiseksi voit irrottaa
kannen (4) kiertamalla auki kiinnitysruuvit.

- pura termostaatin lukituskannatin (1) kiertamalla auki
ruuvi (2)

- irrota sahkdliittimet termostaatista

- asenna termostaattiryhma uudelleen péinvastaisessa
jarjestyksessé purkuun verrattuna.

Turvatermostaatti kytkeytyy paalle, jos konvektiopuhal-
lin ei toimi oikeaoppisesti tai jos syntyy poikkeavia yli-
kuumenemisia ja/tai jos poistoilman lampétila saavuttaa
yli 107 °C:n [ampétilan. Talldin termostaatti kytkee polt-
timen pois paalta, sulkee kaasuventtiilin ja saa aikaan
laitteen lukitustilan.

ULKOISEN AKTIVOINTILAITTEEN LIITANTA

Puhdas etdkosketin, joka ei sisally toimitukseen J

(puhelinkytkin, huonetermostaatti jne.), on asennet- " Open the contacts
tava liekinhallintakorttiin (D1 mallille SE), erityisesti o connect

: Timer E
J2-sillalle koskettimiin 1 ja 2. R%guémﬁ ;
TARKEAA! Seuraavan koskettimen avaus tai sulku saa . I] -
aikaan vaikutuksen vain jos laite on kytkettyna virran- ) o

syottoon ja asetettu toimintatilaan koneen ohjaimesta £ -

NIV
tai langattomasta ohjaimesta. |
ASoveltumattomien laitteiden kaytto ja liitan-
ta voi vahingoittaa lammitintad peruuttamat- — ——
tomasti. Huolehdi siis siita, etta valtuutettu teknin- Ji 00| 2|98
en huoltokeskus tekee muutoksen tai liitannan. == 5 357 ]

-l @]
T @

I=
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Kotelon purku

- Poista alusta (3).

- Kierra auki ruuvit (2), jotka kiinnittavat kotelon.

- Irrota ulkokotelo (1) nostamalla sita ja poistamalla sen
kokonaan.

Kotelon uudelleenasennus

- Kun se on asetettu rungon reunojen kohdalle, laita ko-
telon etuosa rungon etuosaan ja tydnna loppuun asti.

- Pida koteloa paikoillaan ja kiinnita se LAMMITTIMEEN
kiristamalla ruuvi (2).

- Asenna alusta uudelleen (3).

KOTELON PURKU JA UUDELLEEN ASENNUS
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SC/SV: TOIMINTAHAIRIOT JA KORJAUSKEINOT

FAULT CAUSE SOLUTION
[ The room thermostat is not Thermostat knob needs adjustment Adjustment
working - turn towards 1 to decrease

- turn towards 7 to increase

Improperly positioned heater ]—[ Change installation position

Top/bottom grille obstructed ]—[ Clear obstruction

Thermostat bulb dislodged ]—[ Reposition

Room thermostat faulty ]—[ Replace thermostat with gas valve

| S N NN U N ——

~

Ignition electrode / cable:

[ No ignition spark

- detective
- grouné\:ad —[ Check / replace

- improperly connected

.

Ignition knob not fully pushed in or l Set knob correctly
not turned properly

Ignition failure ]—[ Replace ignition unit with gas valve
The burner goes out while the Intake/discharge pipes improperly Check / restore
heater is running installed - length of pipes

- tight connection between
appliance and pipes

Inadequate or fluctuating gas pressure ]—[ Check / adjust gas

[ The appliance is not heating

Selector knob set to pilot ]—[ Set to burner
adequately

Thermostat on low setting ]—[ Set room thermostat to 7

Improper injector/gas pressure ]—[ Check / adjust gas / replace injector

Appliance not powerful enough for the room]—[ Replace with a more powerful model

[ The fan does not run Mains power disconnected ]—[ Check

Air temperature less than 50°C ]—[ Check

Ignition/control set to MIN ]—[ Switch to MAX

Motor faulty ]—[ Replace

Tangential fan failure ]—[ Replace

[ The hot air flow is reduced

Intake/outlet grille obstructed ]—[ Verify / Release

Switch faulty ]—[ Check / replace

-—J —J_J | SN N W N— | SN N N — | S NS ~—

I ) I A A E—|

The fan does not change speed.
The burner does not change its power setting.

ASENTAJA 32



FAULT CAUSE SOLUTION

The appliance does not start . . (" Check / switch /repl )
The pilot doesn't light u '— place
[ (does not run) P 9 P - Improperly set electrode gap

- Selector knob set to incorrect position
|- Dirty pilot injector

The pilot does not stay on ]_ Check / switch /replace
- Thermocouple failure

|- Dirty pilot injector

J
N

Uneven gas pressure ]—[ Set the proper pressures

Burned fuse ]—[ Replace

Room temperature greater than
programmed value H Set room thermostat to 7

Air in the gas line ]—[ Purge the pipes

[ The appliance starts

(malfunction/shutdown) Dirty injectors ]—[ Clean the injectors

Injectors not suited to the gas type ]—[ Use the proper injectors
Gas valve closed Check/replace
- Faulty valve

Mains power disconnected ]—[ Check the power supply

[ Timer has not effect, not working

Segments out of position ]—[ Adjust the segments

Function switch in the wrong position ]—[ Set to timer

——/ _Jo _JL_ J L __JuL JL _J U JU _JU _JUL _JU

Power switch set to OFF ]—[ Reset and program the timer
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SE: TOIMINTAHAIRIOT JA KORJAUSKEINOT

FAULT CAUSE SOLUTION

Adjust thermostat knob ] Adjust the thermostat knob:
- turn towards 7 to increase

- turn towards 1 to decrease

[ The room thermostat does not trip

Improperly positioned heater ]—[ Change appliance position

Top/bottom grille obstructed ]—[ Clean / Free

Thermostat bulb dislodged ]—[ Reposition

N\ X X T

Room thermostat faulty ]—[ Replace

| W NS N NS N —

rlgnition electrode/detection unit
faulty, earthed or badly connected

[ No spark at ignition Check / replace

L

\

)

Flame controller board faulty ]—[ Check / replace

N s

rlnadequate or fluctuating gas
pressure

Check/adjust the gas

I 1

The burner goes out while the
heater is running

L

J

Intake and discharge pipes fitted [ Check / restore
badly - length of pipes
‘ J - tight connection between

appliance and pipes

\

Switch set to MIN ]—[ Switch to MAX

The appliance is not heating
adequately

Improper injector/gas pressure ]—[ Check and regulate the gas / replace

Appliance not powerful enough for Replace the appliance with a more
the room powerful one

[The fan does not run Air temperature less than 50°C ]—[ Check / wait for heating to start

Switch set to MIN ]—[Switch to MAX

Motor faulty ]—[ Replace

[The hot air flow is reduced Tangential fan failure ]—[ Replace

Intake/outlet grilles obstructed ]—[ Clear obstruction

I o |

The burner does not change its
power setting.

Switch faulty ]—[ Replace

| — ~— — —

ASENTAJA 34



FAULT

The appliance does not start
(does not run)

CAUSE

SOLUTION

Mains power disconnected

]—[ Check the power supply

Incorrect gas pressure

]—[ Set the correct pressures

Thermostat does not trip

Burned fuse

Control board faulty

High room temperature

]—[ Adjust the room thermostat

Air in gas pipes

]—[ Bleed

The appliance starts
(malfunction/shutdown)

Incorrect ignition electrode distance ]—[ Reset the gap

Nozzles dirty

H Clean the injector

Injectors not suited to the gas type ]—[ Use the proper injectors

Control board faulty

]—[ Replace

Gas valve closed

Check/replace:

[ Timer has not effect, not working

- Safety thermostat tripped

(check the cause: fan or thermostat
faulty, gas setting)

- Faulty valve

Segments out of position

Wrong function programming

|

Interruption of power supply

| R N N— | W NS NN N— N— | S NN N W U W N—

]—[ Reset and program the timer
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HYODYLLISET TIEDOT
Seller

Date Intervention
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KAYTTOIAN PAATTEEKSI

14. maaliskuuta annetun, sahkd- ja elektroniikkalaiteromua koskevan lakiasetuksen mukaan

Laitteessa tai pakkauksessa oleva rastitun jateastian merkki osoittaa, ettd tuote, joka on saapunut kayt-
téikansa paahan, tulee kierrattda erikseen muista kotitalouden sekajatteista. Kayttajan tulee nain ollen
vieda laite, jonka kayttdika on paattynyt, soveltuviin kierratyskeskuksiin tai antaa se takaisin jalleenmyy-
jalle uuden vastaavan tyyppisen laitteen ostohetkella.

Soveltuva sahkoé- ja elektroniikkalaiteromujen lajittelu edesauttaa materiaalien uudelleenkayttda, kierra-
tysta ja talteenottoa ja ennaltaehkéisee laitteiden sisélla olevista vaarallisista aineista koituvat kielteiset
vaikutukset ymparistdon ja ihmisten terveyteen.
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SYTTYVIEN TAI PUISTEN SEINIEN SUOJAUSSARJAN ASENNUS

Tama SARJA on tarkoitettu seinille, joiden paksuus on valilla 100-500 mm, mutta se voidaan leikata mittojen
mukaan.

- valitse lammittimen sijainti ja tee seindan lapikulkuaukko, jonka halkaisija on (A). Tee reika niin tarkasti kuin mah-
dollista siten, ettd savunpoistoryhméa on suorassa asennossa.

- mittaa seinén paksuus

- leikkaa putken halkaisijaksi sama kuin seinan

- laita mitan mukaan leikattu putki seinan siséalle

- levylla (1) taita kaikki kielekkeet sisd@npain seinén aukkoon

- kiinnita levy sisédseindan

- levylla (3) taita kaikki kielekkeet sisd@npain seindn aukkoon

- laita levyn (3) ja ulkoseinan vdliin eristdvda materiaalia tai sopivaa silikonia veden tunkeutumisen estéamiseksi

- kiinnita ulkopuolelle levy (3) kayttamalla mukana toimitettuja ankkureita tai osta ankkurit, jotka soveltuvat parhai-
ten seinatyyppiin

- asenna sisaseinaan levy (4) ja kannatin (5). Nama kaksi osaa kannattelevat laitetta seinélla ja kiinnittavat sen sii-
hen.

\\i mod. A (mm)
4 18 130

< 30/ 45 180
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ITALKERO S.r.l. . via Lumumba 2 . Zona Ind. Torrazzi . 41122 Modena . ltaly . Tel +39 59 2550711 . FAX +39 059 4900500 . www.italkero.it

NOTA: Nel continuo perfezionamento del prodotto, le caratteristiche estetiche e dimensionali, i dati tecnici, gli
equipaggiamenti e gli accessori, possono essere soggetti a variazione.

NOTE: Due to ongoing product upgrading, aesthetic and dimensional features, technical details, fittings and accessories
could undergo changes and are not binding.

NOTE : En vue de |’amélioration continue des produits, les caractéristiques esthétiques et de taille, les données techniques,
I’équipement et les accessoires peuvent étre modifiés.

HINWEIS: Im Bestreben unsere Produkte kontinuierlich zu verbessern, kénnen maf3bezogene und @sthetische Eigenschaften,
technische Daten, Ausristungen und Anlagen sowie Zubeh&rkomponenten Verdnderungen unterworfen sein.
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Hakemisto
Térkedt turvallisuusohjeet
Yleiset varoitukset
Lammittimen perustiedot
Lammittimen kaytto
- kédyttoonotto
- kellon ja ajastimen sdat6 7 14
- ympdriston termostaatin sdito
Sammutus pitkiksi ajoiksi
Puhdistus
Huolto

Kéyttoidn paitteeksi

Toimintahdiriot ja ratkaisut

[13

10

15

16

17

17

17

18



Hyvd asiakas,
Kiitos, ettd valitsit
valmistamamme lammittimen.
Tuotteemme on moderni, laadukas ja erittdin tehokas,
ja se takaa hyvinvointia sekd hiljaista
ja tehokasta toimintaa pitkdcdn.
Ndiden ominaisuuksien toteutuminen edellyttdd,
ettd kaytdat valtuutettua teknistd huoltoa, joka on nimenomaisesti
valmistautunut ja perehtynyt pitamddn laitteen tehokkuuden maksimissaan ja
ettd valmistajan alkuperdisida varaosia kdytetddn.
Voit lisdksi pyytda mddrdaikaishuollon sopimusta,
jolloin kayttokustannukset ovat erittdin pienet.

Tdmd ohjeiden opas sisaltdd
tdarkeitd ohjeita ja vinkkejd, joita tulee noudattaa,
jotta
[dmmittimen kdytto sujuisi parhaiten.
Kiitos vield.

kayttaja



Konvektiolémmitin

kuuluu a

TAKUU

MAAILMANLAAJUINEN

Valmistaja takaa, ettd valmistusprosessissa noudatetaan tuotteisiin sovellettavia ja talla hetkella voimassa
olevia EY-maérayksia. Valmistaja takaa, etta tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirheitd. Tama laite
saa lakisdateisen takuun vain, jos se on asennettu valmistajan ohjeiden mukaisesti

VAIN EUROOPAN UNIONILLE
Tuotteella on Euroopan 2 vuoden takuu koko tuotteelle, mukaan lukien elektroniset komponentit; lukuun
ottamatta kiteitd, ovia, sisustusta ja yleistd sisustusta, kaikki kuluvat tai pilaantuvat osat.

Meidén KONVEKTIOLAMMITTIMET

ovat mukaisia:

Laitteemme ovat seuraavat:

« Asetus (EU) 2016/426 (GAR)

+ Sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 2014/30 / EU

* Pienjannitedirektiivi 2014/35 / EU

+ Asetus 2015/1186 Ymparistémerkinta

* Asetus 2015/1186 Ekosuunnittelu

« WEEE-direktiivi 2012/19 / EU 0476

Joissakin oppaan osissa kdytetdidn seuraavia symboleita:

VAROITUS = koskee toimenpiteitd, jotka edellyttivit erityistd varovaisuutta ja
perehtymisti.

@ KIELLETTY = koskee toimenpiteiti, JOITA EI TULE missiin tapauksessa tehds.
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OLENNAISET
TURVALLISUUSOHJEET

Polttoainetta ja sdhkoéd hyodyntidvien
laitteiden kaytto edellyttdd joidenkin
olennaisten turvallisuusméérdysten nou-
dattamista:

c Lammittimen kayttd on kielletty
lapsilta ja toimintarajoitteisilta hen-
kiloiltd, joita ei avusteta.

c Sdhkolaitteiden  ja  -laitteistojen
kayttd on kielletty, mikili polttoai-
neen hajua havaitaan. Tdméa koskee kyt-
kimié, kodinkoneita jne.

Tédssd tapauksessa:

e tuuleta tila avaamalla ovet ja ikkunat

* sulje polttoaineen katkaisulaite

* pyydi pikaisesti valtuutetun tuen tek-
nisen palvelun tai piatevin ammattilaista-
son henkilokunnan apua.

Lammittimen kiytto on kiellettyi, jos ja-
lat ovat paljaat ja jos kehonosat ovat mi-
rit tai kosteat.

On kiellettyd koskea kuuman ilman pois-
toritilddn laitteen toimiessa.

Kaikenlaiset puhdistustoimenpiteet ovat
kiellettyjd, ellei lammitintd ole ensin
kytketty irti virransyottoverkosta.

On kiellettyd vetdd, irrottaa ja vaintii
lammittimestid ulos tulevia sdhkdjohtoja,
vaikka tdmai olisikin kytketty irti sdhko-
virran syottoverkosta.

On kiellettyd laittaa laitteen paille esi-
merkiksi pyyhkeitd, liinoja, koristelii-
noja tms., silld ne voivat johtaa toiminta-
héiridihin ja jopa vaaratilanteisiin.

kayttaja



YLEISET VAROITUKSET

A Tdami opas on olennainen osa lam-
mitintd, joten se tulee sdilyttdd aina huo-
lella ja sen tulee AINA olla laitteen mu-
kana siindkin tapauksessa, ettd laitteen
omistaja tai kiyttdjd vaihtuu tai etti laite
siirretdédn toiseen asennusymparistoon.
Jos opas vahingoittuu tai hidvidi, pyyda
uusi opas alueen valtuutetusta teknisesti
palvelusta.

§

Lammitintd tulee kdyttdd valmista-
A jan osoittaman kayttotarkoituksen
mukaisesti.
Valmistaja ei ole sopimuksen puitteissa
tal muuten vastuussa henkilodille, eldi-
mille tai tavaroille koituneista vahingois-
ta, joithin on syynd asennuksen, siddon ja
huollon virheet tai laitteen virheellinen
kaytto.

A Lammittimen asennuksen saa tehda
yritys, jolla on siihen valtuutus 5. Maa-
liskuuta 1990 annetun lain nro 46 mu-
kaisesti. Yrityksen on asennuksen jil-
keen annettava omistajalle asennuksen
vaatimustenmukaisuusvakuutus siita,
ettd asennuksessa on noudatettu voi-
massa olevia asetuksia ja ohjeita, jotka
valmistaja on kertonut tuotteen mukana
toimitetussa asentajan oppaassa.

Jos lammitintd e1 kdytetd pitkddn ai-
A\ kaan, seuraaviin toimenpiteisiin tu-
lee ryhtya:
» aseta laitteen virtakatkaisija sammu-
nut-asentoon;
e laita laitteen virtakatkaisin, jos on,
”sammunut’-asentoon tai irrota pistoke
pistorasiasta;
* sulje polttoainehana.



TYYPIN C KAASULLA TOIMIVAT LAMMITTIMET, KAASUTIIVIIT,
LAMMITYSTA VARTEN

ECO SC

ECO SV
ECO SE

kayttaja



kayttaja

TUTUSTU
LAMMITTIMEEN

Ldammitin ON itsendinen kaasulla toimiva
laite, jossa on atmosfddripoltin ja joka on
erittdin tehokas tilojen ldmmittdmisessd.
Siind on tyypin C polttopiiri ja tiivis pala-
miskammio, joka on tdysin eristetty asennu-
sympdristossd, mikd takaa kdyttdjin maksi-
maalisen turvallisuuden.

Lisdiksi siind on (malleissa, joihin se kuuluu)
tangentiaalipuhallin, joka on erittdin hiljai-
nen ja mahdollistaa tarvittavan ympdriston
ldmpdtilan nopean saavuttamisen.
SC-ldmmitinmalleja ei ole varustettu tan-
gentiaalipuhaltimilla, ja SV-puhallinldm-
mittimissd puhaltimen toiminta voidaan
aktivoida katkaisijasta (asetetusta tehosta
riippumatta). Lisdksi SE-puhallinldmmitti-
missd puhaltimen toiminta on automaattis-
ta suhteessa asennettuun tehoon (MIN-teho
puhaltimen ollessa pysdhdyksissd, MAX-te-
ho puhaltimen toimiessa). Kaikki laitteet on
varustettu vahingossa tapahtuvan tunkeutu-
misen estoluukulla, joka suojaa ohjauspa-
neelia, sekd alustalla, jonka avulla voidaan
tuottaa kosteutta lammitettyyn ympdristoon.

T—
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ECO SC/SV

1) Kédynnistys-/ohjausnuppi.

2) Paineensiidtimen kalibrointiruuvi.
3) ympaériston termostaatin nuppi.
4) tangentiaalipuhallin péalle/pois.

ECO SE

1) Ympdriston termostaatin nuppi.

2) Laitteen MIN/MAX-tehonéppéin

3) Laitteen péaélle/pois/nollaus-nédppiin.

4) Laitteen toimintatilan merkkivalo.

5) Toiminnassa olevan puhaltimen merkki-
valo (puhallin kytkeytyy péélle automaatti-
sesti vain kun laite on MAX-tehon tilassa).

QPP

kayttaja



KAYTTOONOTTO

VAROITUS! Al koske kuuman ilman pois-
toripoihin vakavien palovammojen valttimi-
seksi.

Lammittimen ensimmdiinen kiyttoonotto
edellyttdd valtuutettua teknistd huoltohen-
kilokuntaa, minki jdlkeen laite voi toimia
kayttdjan valitsemassa tilassa, joka voi olla
manuaalinen tai automaattinen, ja MIN-
MAX-lampoteholla siten, ettd tangentiaali-
puhaltimen vastaavat toiminta on kdytossi
tai poissuljettu.

Kayttijd saattaa joutua ottamaan laitteen uu-
delleen kdyttoon itsendisesti ilman teknistd
huoltopalvelua esimerkiksi pitkdn poissa-
olon tai laitteen kdyttimattomyyden jilkeen.
Niissd tapauksissa kdyttdjan tulee tehdi seu-
raavat tarkistukset ja toimenpiteet:

» Tarkista, ettd polttoainehana on auki.

» Jos sdhkolaitteistossa on yleiskatkaisija,
aseta se “’piille”’-asentoon tai laita pistorasia
laitteen pistokkeeseen (malleissa, joissa on
puhallin ja/tai ajastin).

» Tarkista, ettd virtapistoke (joka on vain ver-
sioissa, joissa on puhallin ja/tai ajastin) on
laitettu seindpistorasiaan. Noudata annettua
napaisuutta (vaihe-nolla).

e Sdiddd ympdériston termostaatti MAX-ar-
voon vihentddksesi kdyttoonottoajan mini-
miin.

10




ECO SC/SV

* Aseta ajastimen toimintavalitsin, jos on,
manuaaliseen asentoon.

» Kéynnistd lammitin.

- Kéidnni nuppi asentoon 7 (max).

- Paina kiynnistys/-ohjausnuppia 1/4 kier-
rosta vasemmalle ja pidd sitd painettuna.
Siirry sitten sammutusasennosta kédyn-
nistysasentoon (kipini) ja sytytin-asen-
toon (pieni liekki).

Tarkista, ettd kipind syntyy monta ker-
taa.

* Kun sytytin on piillda, pidd kdynnis-
tys-/ohjausnuppia painettuna muutaman
sekunnin ajan, ja kun olet vapauttanut
sen, tarkista, ettd sytytin pysyy koko
ajan paalla.

* Sytyttimen ollessa koko ajan piilla
kddnnd ohjausnuppi tehopolttimen kdyn-
nistysasentoon (pieni liekki + suuri liek-
ki) ja tarkista, ettd se syttyy oikeaoppi-
sesti.

 Kédidnnid termostaattinuppi oman tar-
peen mukaan: asento 1 = MIN-ldmpdotila
ja asento 7 = MAX-ldmpotila

e Poltin pysyy pailld (moduloivalla toi-
minnalla), kunnes limpdétila-asetus saa-
vutetaan. Tédlloin poltin sammuu, mutta
vain sytytin pysyy pdillid valmiina sytyt-
timddn polttimen uudelleen, jos lAmpo-
tila laskee.

e Jostoimintahdirioitdilmenee (syttyminen,
toiminta tai sytyttimen liekki sammunut),
laite siirtyy “LUKITUSPYSAYTYS”-
tilaan ja pysdyttdd syottokaasun. Odota
noin 1 minuutin ajan, ettd keskindisluki-
tuksen laite vapautuu (kylmi termopari) ja
toista sitten kiynnistysmenetelma.
N Tamé toimenpide voidaan toistaa enintiédn
3 kertaa. Jos se e1 onnistu, sammuta laite
padkatkaisijasta ja soita valtuutettuun tekniseen
huoltopalveluun.

11
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ECO SE

* Aseta ajastintoiminnon valitsin
manuaaliseen kohtaan

* Paina lammitystehon valintapainiketta:
- MIN = minimiteho
- MAX = maksimiteho

* Paina ohjauspaneelin pddkatkaisijaa (merk-
kivalo syttyy).

Lammitin suorittaa kdynnistysvaiheen ja py-
syy toiminnassa, kunnes sdddetty ympéris-
ton lampdotila saavutetaan (toiminnan merk-
kivalo sammuu ohjauspaneelissa).

e Toimintahdirididen tapauksessa laite siir-
tyy LUKITYSPYSAYTYKSEN tilaan ja
kidynnistdd vapautuksen punaisen merk-
kivalon. Toiminnan palauttamiseksi paina
RESET-painiketta ja odota, ettd koko kidyn-
nistysvaihe suoritetaan uudelleen, kunnes
toiminnan merkkivalo syttyy.
A Tamaé toimenpide voidaan toistaa enin-
tdan 3 kertaa. Jos se ei onnistu, sammu-
ta laite padkatkaisijasta ja soita valtuutettuun
tekniseen huoltopalveluun.

12




e Kun ldammitin on toiminnassa, sidda kello
oikeaan aikaan ja aseta ajastin automaattista
toimintaa varten (katso asiaa koskeva kap-
pale)

e Limmittimen automaattisen toiminnan ak-
tivoimiseksi riittdd, ettd asettaa toimintava-
litsimen, jos sellainen on, kellon kohtaan

13
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KELLON JA AJASTIMEN SAATO
(JOS ON)

Ensimmadinen sdito koskee vallitsevaa kel-
lonaikaa ja toinen limmittimen pysédytyksen
tai toiminnan aikoja.

Example Timer

Lammitin voidaan ottaa pois pédltd toimin- Timer
non valitsimella (asento 0) tai ohjauspanee-
lin padkatkaisijasta.

example

Ensimmadisessd tapauksessa ajastimen kello
pysyy toiminnassa. Toisessa tapauksessa kel- \|
lo pysdhtyy ja vallitseva kellonaika tulee sda-

tdd uudelleen kun virransyotto palautetaan. 0

Huom. malli SV: sammutuksen aikavilei-
nd vain tehopoltin sammuu, ja sytytin pysyy
paalla!

14



YMPARISTOTERMOSTAATIN
SAATO

Ulkoldmpdtilan muuttuessa voi olla tarpeen
lisdtd tai vahentdd limmitetyn ympériston
lampdétila-arvoa.

Riittdd, ettd muuttaa ympéristotermostaatin
sdadtod kdadntdmalld nuppia MAX-arvoa koh-
ti, jotta arvo kasvaa, ja MIN-arvoa kohti, jot-
ta arvo vihenee.

Kun uusi sdito on tehty, odota, ettd limmitin
on suorittanut toimintajakson ja tarkista sit-
ten, onko tulos miellyttava.

Toista toimenpide, kunnes halutut olosuh-
teet on saavutettu.

TANGENTIAALIPUHALTIMEN
KAYNNISTYS (vain malli. SV)

Saata tangentiaalipuhaltimen katkaisija, jos
on, asentoon piddlld 1: puhallintoiminnon
pdille laitto nikyy siten, ettd painikkeen
merkkivalo syttyy.

Huomio: Puhallin alkaa pyorid vasta puhal-
lintermostaatin péille kytkeytymisen jal-
keen, miki tapahtuu vasta kun kaasulammit-
timen sisdlld oleva ilma on riittdvidn kuumaa!

15
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SAMMUTUS
PITKAKSI AJAKSI

Jos lammitintd ei kdytetd pitkddn aikaan,
seuraaviin toimenpiteisiin tulee ryhtya:

* SC/SV - Aseta kiynnistys-/sammutusnup-
pi asentoon 0" (jos on)
* SE - Paina ohjauspaneelin péidkatkaisijaa
(merkkivalo sammunut);

e Saata sdhkolaitteiston pddkatkaisija, jos
on, “sammunut’-asentoon tai irrota pistora-
sia laitteen pistokkeesta.

e Sulje kaasuhana.
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PUHDISTUS

Kéyttdjan tulee puhdistaa ainoastaan
lammittimen kotelo.

Ennen puhdistusta toimi seuraavasti:

* Aseta ohjauspaneelin pdaidkatkaisi-
ja sammunut-asentoon, laita laitteiston
pddkatkaisija, jos on, sammunut-asen-
toon tai irrota pistoke pistorasiasta.

* Odota, ettd limmitin jddhtyy kokonaan.
Puhdista kiytettdvissd olevat osat pois-
taaksesi mahdolliset polyt, him#hikin-
seitit ja vastaavat.

Kéytd paineilmaa polyn puhaltamiseksi
pois my0Os kohdista, joihin ei pdise hel-
posti késiksi.

Muovisten tai maalattujen osien puhdis-
neita tai hankaavia puhdistusaineita. Kdyti
vain neutraaleja tuotteita. Ald rasvaa syn-
teettisestd materiaalista valmistettuja osia.

Kayti kotelon puhdistamisessa peh-

A\

titalouden tai muihin neutraaleihin puh-

myttd liinaa, joka on kostutettu ko-
distustuotteisiin (autosampoo jne.).
c Al4d kaada suoraan nesteiti koteloon

tai laitteen muiden osien pdille,

muuten ne voivat vaurioitua pahasti.
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HUOLTO

Muistutamme, ettd lammittimen MAA-
RAAIKAISHUOLTO on olennaista lait-
teen turvallisuuden, tehokkuuden, kes-
ton ja luotettavuuden kannalta.
Suosituksena on huollattaa laite kerran
vuodessa ennen ldmmityskautta valmis-
tajan teknisessi huoltopalvelussa tai yri-
tyksessd, joka huolehtii kaasulaitteiden
huollosta.

KAYTTOIAN PAATTEEKSI E

14. maaliskuuta annetun, sihko- ja elekt-
roniitkkalaiteromua koskevan lakiasetuk-
sen mukaan

Laitteessa tai pakkauksessa oleva rasti-
tun jdteastian merkki osoittaa, ettd tuote,
joka on saapunut kiyttoikdnsd pidhén,
tulee kierrdttdd erikseen muista Kkoti-
talouden sekajdtteistd. Kiyttdjdn tulee
ndin ollen vieda laite, jonka kdyttoikd on
padttynyt, soveltuviin kierrityskeskuk-
siin tai antaa se takaisin jdlleenmyyjille
uuden vastaavan tyyppisen laitteen osto-
hetkella.

Soveltuva sdhko- ja elektroniikkalaite-
romujen lajittelu edesauttaa materiaalien
uudelleenkdyttod, kierrdtystd ja talteen-
ottoa ja ennaltachkiisee laitteiden sisil-
14 olevista vaarallisista aineista koituvat
kielteiset vaikutukset ympéristoon ja ih-
misten terveyteen.

kayttaja



TOIMINTAHAIRIOT JA RATKAISUT

Eco SC/SV

 Sdhkovirransyottd puuttuu:

Jos merkkivalo ei syty lammittimen pu-
haltimen katkaisijan painamisen jilkeen
tai jos tietyn ajan kuluttua kellotaulun lu-
kema ei etene, tarkista, ettd laitteen pis-
toke on asetettu oikeaoppisesti pistorasi-
aan tai ettd laitteiston yleiskatkaisija, jos
on, on pailld-asennossa.

Jos tdmad ei korjaa asiaa, pyyda apua val-
mistajan teknisestd huoltopalvelusta.

 LUKITTUMISpysaytys:
Tarkista, ettid polttoainehana on auki.

Tarkista, ettd polttoainetta (kaasua) on
saatavilla (onko pullo tyhji).

Kéynnistysolosuhteiden palauttamiseksi
odota noin 1 minuutin ajan, ettd keski-
ndislukituksen laite vapautuu (kylma ter-
mopari) ja toista sitten kdynnistysmene-
telmd alusta.

Tami toimenpide voidaan toistaa
enintadn 3 kertaa. Jos se el onnistu,
sammuta laite pddkatkaisijasta ja soita
valtuutettuun tekniseen huoltopalveluun.
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Eco SE

» Sdhkovirransyottod puuttuu:

Jos merkkivalo ei syty limmittimen pai-
katkaisijan painamisen jilkeen, tarkista,
ettd laitteen pistoke on asetettu oikea-
oppisesti pistorasiaan tai ettd laitteiston
yleiskatkaisija, jos on, on pdiilld-asen-
nossa.

Jos tdmad ei korjaa asiaa, pyyda apua val-
mistajan teknisestd huoltopalvelusta.

* LUKITTUMISpysaytys:
Tarkista, ettid polttoainehana on auki.

Tarkista, ettd polttoainetta (kaasua) on
saatavilla (onko pullo tyhji).

Tarkista, ettd virtapistoke on laitettu pis-
torasiaan. Noudata annettua napaisuutta
(vaihe-nolla).

Kéynnistysolosuhteiden palauttamiseksi
paina VAPAUTUS-painiketta ja odota,
ettd koko kéynnistysvaihe suoritetaan
uudelleen, kunnes toiminnan merkkivalo

Syttyy.

A Tami toimenpide voidaan toistaa
enintdédn 3 kertaa. Jos se el onnistu,
sammuta laite pddkatkaisijasta ja soita
valtuutettuun tekniseen huoltopalveluun.



HUOMAUTUKSET
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ITALKERO S.r.l. . via Lumumba 2 . Zona Ind. Torrazzi . 41122 Modena . ltaly . Tel +39 59 2550711 . FAX +39 059 4900500 . www.italkero.it

NOTA: Nel continuo perfezionamento del prodotto, le caratteristiche estetiche e dimensionali, i dati tecnici, gli
equipaggiamenti e gli accessori, possono essere soggetti a variazione.

NOTE: Due to ongoing product upgrading, aesthetic and dimensional features, technical details, fittings and accessories
could undergo changes and are not binding.

NOTE : En vue de |’amélioration continue des produits, les caractéristiques esthétiques et de taille, les données techniques,
I’équipement et les accessoires peuvent étre modifiés.

HINWEIS: Im Bestreben unsere Produkte kontinuierlich zu verbessern, kénnen maf3bezogene und @sthetische Eigenschaften,
technische Daten, Ausristungen und Anlagen sowie Zubeh&rkomponenten Verdnderungen unterworfen sein.
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